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V§ģenĨ  z§kazn²ku, 
 
 
 
 

dŊkujeme V§m za zakoupen² automatick®ho teplovodn²ho kotle na hnŊd® 
uhl² BENEKOV C100 a t²m projevenou dŢvŊru k firmŊ BENEKOVterm s.r.o. 
Horn² Beneġov. 

 
 
Abyste si hned od poļ§tku navykli na spr§vn® zach§zen² s Vaġ²m novĨm 

vĨrobkem, pŚeļtŊte si nejdŚ²v tento n§vod k jeho pouģ²v§n², pŚedevġ²m kap. 7 a 
8. Pros²me V§s o dodrģov§n² d§le uvedenĨch informac² a z§roveŔ dbejte 
pokynŢ vĨrobce, eventu§lnŊ servisn² firmy, kter§ V§m kotel instalovala. 
 

 
Tento kotel byl schv§len pro provoz ve st§tech EU Stroj²renskĨm zkuġebn²m 
¼stavem, s.p. notifikovan§ osoba ES 1015, autorizovan§ osoba 202, Brno na 
z§kladŊ certifik§tu ļ. B-30-00986-14  ze dne 28. 11. 2014. 
 
 
 
 
 

V souladu s NV ļ. 176/2008 Sb., pŚ²loha 1, bod 1.7.4. se jedn§ o 
 

PšVODNĉ NĆVOD K POUĢITĉ. 
 

 

 

 

Copyright 2011 Leopold Benda ml.  a spol., licence BENEKOVterm spol. s r.o.  

Vġechna pr§va vyhrazena. 

VeġkerĨ text, obr§zky jsou pŚedmŊtem autorsk®ho pr§va a dalġ² ochrany duġevn²ho vlastnictv². 
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1.  Pouģit² a pŚednosti kotle 

Pouģit² kotle: 
 
Teplovodn² kotel BENEKOV C100 je urļen pro vyt§pŊn² stŚednŊ velkĨch objektŢ ï obchodŢ, ġkol, 
rekreaļn²ch zaŚ²zen², kancel§ŚskĨch budov, provozoven a jinĨch objektŢ, jejichģ n§roļnost na tepelnĨ 
vĨkon nepŚesahuje 100 kW. 
 
Kotel BENEKOV C100 je urļen pro spalov§n² hnŊd®ho uhl², OŚech 2. 
 
 

PŚednosti kotle: 
 

¶ automatickĨ provoz kotle 

¶ mechanickĨ pŚ²sun paliva z vestavŊn®ho z§sobn²ku do spalovac² komory 

¶ jednoduch§, ļasovŊ nen§roļn§ obsluha a ¼drģba 

¶ n²zk® provozn² n§klady 

¶ modulace tepeln®ho vĨkonu v cel®m vĨkonov®m rozsahu 

¶ n²zk§ emisn² z§tŊģ pro okol² 

¶ 3-tahov§ konstrukce kotlov®ho tŊlesa zaruļuj²c² vysokou ¼ļinnost 

¶ kotel vļetnŊ kotlov®ho tŊlesa lze rozloģit na nŊkolik menġ²ch celkŢ, coģ zjednoduġuje jeho 
dopravu do kotelny a mont§ģ 

¶ modern² design 
 

2.  Technick® ¼daje kotlŢ 

Tab. ļ. 1  RozmŊry a technick® parametry kotlŢ 

 

 
Typ kotle 
 

  

BENEKOV C100 

Hmotnost kg 1365 

Obsah vodn²ho prostoru dm
3
 370 

PrŢmŊr kouŚovodu mm 250 

TeplosmŊnn§ plocha kotle m
2
 11,2 

Kapacita z§sobn²ku paliva dm
3
 500 

Kapacita pŚ²davn®ho modulu z§sobn²ku paliva dm
3
 500 

RozmŊry kotle: ġ²Śka x hloubka x vĨġka mm 1752 x 1729 x 2017 

RozmŊr pln²c²ho otvoru v z§sobn²ku paliva mm 610 x 1196 

   

TŚ²da kotle dle ĻSN EN 303-5  4 

Pracovn² pŚetlak vody bar 2,0 

Zkuġebn² pŚetlak vody bar 4,0 

Doporuļen§ provozn² teplota topn® vody ÁC 65 - 80 

Nejmenġ² teplota vstupn² vody ÁC 60 

Hydraulick§ ztr§ta kotle            æ T = 10 K 
                                                 æ T = 20 K 

mbar 
mbar 

1,5 
0,4 

   

Hodnota akustick®ho tlaku LpA dB 50 Ñ 3 

PoģadovanĨ kom²novĨ tah mbar 0,15 ï 0,20 

   

PŚ²pojky kotle    - topn§ voda Js G 2ò 

- vratn§ voda Js G 2ò 

PŚipojovac² napŊt²  1 PEN 230V / 16A / ~ 50 Hz  
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ElektrickĨ pŚ²kon pŚi jmenovit®m vĨkonu W 71 

ElektrickĨ pŚ²kon pŚi minim§ln²m vĨkonu W 26 

ElektrickĨ pŚ²kon STAND BY reģimu W 10 

Elektrick® kryt²  IP 20 

 

 

Tab. ļ. 2  TepelnŊ technick® parametry kotle pŚi spalov§n² hnŊd®ho uhl²  

 

 
Typ kotle 
 

  

BENEKOV C100 

JmenovitĨ vĨkon kW 99 

RegulovatelnĨ vĨkon kW 28 ï 99  

SpotŚeba paliva kg . h
-1

 5,9 ï 21,3 

Doba hoŚen² pŚi jmenovit®m vĨkonu a pln®m 
z§sobn²ku 

h 17 

Teplota spalin   

   - pŚi jmenovit®m vĨkonu ÁC 122 

   - pŚi minim§ln²m vĨkonu  ÁC 110 

Đļinnost % 88 

Hmotnostn² prŢtok spalin na vĨstupu   

   - pŚi jmenovit®m vĨkonu kg . s
-1

 0,068 

   - pŚi minim§ln²m vĨkonu kg . s
-1

 0,027 

 

3.  PŚedepsan® palivo pro kotel 

PŚedepsanĨm (garanļn²m) palivem pro kotel BENEKOV C100  je palivo uveden® v tab. ļ. 3. 
 

Tab. ļ. 3  PŚedepsan® palivo 

Typ paliva 

dle ĻSN EN 303-5 

 b - hnŊd® uhl² OŚech 2 

Zrnitost [mm] 10 - 25 

Sypn§ hmotnost [kg/m
3
] 700 - 740 

Obsah vody [%] max. 20 

Obsah popele [%] max. 12 

VĨhŚevnost [MJ.kg
-1

] min. 17 

Obsah s²ry [%] max. 0,9 

MŊrn§ sirnatost [g/MJ] max. 0,5 

Obsah prachu [%] max. 10 

Teplota t§n² popela [ÁC] min. 1500 

Obsah bitumenŢ [%] max. 3,5 

 

POZOR! Ġpatn§ kvalita paliva mŢģe vĨraznŊ negativnŊ ovlivnit vĨkon a emisn² parametry kotle. 
 

4.  Popis kotle 

4.1.  Konstrukce kotle 

Konstrukce kotle odpov²d§ poģadavkŢm dle: 
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ĻSN EN 303-5 : 2013 - Kotle pro ¼stŚedn² vyt§pŊn² - Ļ§st 5: Kotle pro ¼stŚedn² vyt§pŊn² na pevn§ 
paliva, s ruļn² nebo samoļinnou dod§vkou, o jmenovit®m tepeln®m vĨkonu 
nejvĨġe 500 kW - Terminologie, poģadavky, zkouġen² a znaļen². 

 
Hlavn² ļ§st² kotle je ocelov® kotlov® tŊleso, tvoŚen® 4 z§kladn²mi celky: 

- spalovac² komorou 
- podstavcem spalovac² komory 
- vĨmŊn²kem 
- podstavcem vĨmŊn²ku. 

 
Vġechny ļ§sti kotlov®ho tŊlesa na rozhran² spalin a topn® vody a vġechny nosn® ļ§sti podstavcŢ jsou 
vyrobeny z plechu o tlouġŠce 5 mm. V pŚedn² ļ§sti tohoto 3-tahov®ho kotlov®ho tŊlesa je spalovac² 
komora s hoŚ§kem, v zadn² ļ§sti kotlov®ho tŊlesa je trubkovĨ vĨmŊn²k, kde doch§z² k rozhoduj²c²mu 
pŚed§v§n² tepla ze spalin do topn® vody.  
 
HoŚ§k, um²stŊn ve smŊġovaļi a uchycen na boļn² stŊnu podstavce, funguje na principu spodn²ho 
pŚikl§d§n² paliva. Je tvoŚen litinovĨm kolenem (tzv. retortou) a litinovĨm roġtem. Podavaļ paliva je 
tvoŚen ģlabem pro pŚ²vod paliva, kan§lem pro pŚ²vod spalovac²ho vzduchu a jejich pruģnĨm 
propojen²m, kter® slouģ² pro vyrovn§v§n² tlaku pod ohniġtŊm a zamezen² prostupu kouŚe do z§sobn²ku 
paliva bŊhem procesu hoŚen². 
 
Nad hoŚ§kem je keramickĨ reflektor trychtĨŚovit®ho tvaru, kterĨ usmŊrŔuje tok spalin a sniģuje ¼letavou 
praġnost. Do reflektoru pŚes boļn² stŊnu spalovac² komory je pŚiveden sekund§rn² vzduch, kterĨ 
napom§h§ k dokonal®mu spalov§n². 
 
Vedle kotle je um²stŊn z§sobn²k paliva, kterĨ ¼st² do ġnekov®ho podavaļe paliva. Kapacitu z§sobn²ku 
paliva lze zvŊtġit pouģit²m pŚ²davn®ho modulu (na pŚ§n²). V z§vislosti na poloze z§sobn²ku paliva vŢļi 
kotlov®mu tŊlesu je kotel s®riovŊ vyr§bŊn ve dvoj²m proveden²: 
 

¶ prav® proveden² ï z§sobn²k je napravo od kotlov®ho tŊlesa pŚi pohledu zepŚedu 

¶ lev® proveden² ï z§sobn²k je nalevo od kotlov®ho tŊlesa pŚi pohledu zepŚedu 
 
Za z§sobn²kem paliva je havarijn² hasic² zaŚ²zen², kter® vy¼sŠuje v z§sobn²ku nad ġnekovĨm 
podavaļem paliva.   
 
Ventil§tor prim§rn²ho spalovac²ho vzduchu je um²stŊn na boku kotle pod z§sobn²kem paliva a je 
napojen na smŊġovaļ. Mnoģstv² spalovac²ho vzduchu (prim§rn²ho i sekund§rn²ho) je regulov§no Ś²d²c² 
jednotkou kotle. 
 
Vstup a vĨstup topn® vody pro pŚipojen² k topn®mu syst®mu je situov§n na boļn², vnŊjġ² stŊnŊ kotle a 
je proveden dvŊmi vĨvody s vnitŚn²m z§vitem G 2ñ. Dva vĨvody se z§vitem G 3/4ñ na t®ģe stŊnŊ kotle 
slouģ² pro instalaci vypouġtŊc²ch kohoutŢ: jeden pro spalovac² komoru, druhĨ pro trubkovĨ vĨmŊn²k. 
V zadn² ļ§sti kotle nahoŚe je kouŚovĨ n§stavec pro odvod spalin do kom²na. 
 
Odtah spalin zvyġuje kom²novĨ tah. U kotle BENEKOV C100 je dod§v§n na pŚ§n² a je nutno jej pouģ²t 
v pŚ²padŊ, kdy pŚirozenĨ kom²novĨ tah je niģġ² neģ tah poģadovanĨ ï viz tab. 1. 
 
Kotlov® tŊleso, jeho v²ko a dv²Śka jsou izolov§ny zdravotnŊ nez§vadnou izolac², kter§ sniģuje ztr§ty 
sd²len²m tepla do okol². 
 
Ocelov® opl§ġtŊn² je barevnŊ upraveno kvalitn²m komaxitovĨm n§stŚikem. 
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Obr. ļ. 1  Ļeln² a zadn² pohled kotle BENEKOV C100   
 

1. kryt horn²ch dv²Śek 
2. aretaļn² ġroub zat§pŊc² klapky 
3. p§ka zat§pŊc² klapky  
4. v²ko z§sobn²ku paliva 
5. display Ś²d²c² jednotky kotle 
6. z§sobn²k paliva 
7. ventil§tor sekund§rn²ho vzduchu 
8. kryt stŚedovĨch a spodn²ch dv²Śek 
9. kryt pod§v§n² 

10. pohon otoļn®ho roġtu 
11. ventil§tor prim§rn²ho vzduchu 
12. ļistic² dv²Śka vĨmŊn²ku 
13. v²ko kotle 
14. propojka spalovac² komory a vĨmŊn²ku 
15. ļidlo teploty spalin 
16. havarijn² hasic² zaŚ²zen² 
17. tlaļ²tko reverzu podavaļe 

18. rozvadŊļ Ś²d²c² jednotky kotle 
s havarijn²m termostatem 

19. ġnekovĨ podavaļ paliva 
20. kotlov® tŊleso 
21. smŊġovaļ s hoŚ§kem 
22. pohon ġnekov®ho podavaļe paliva 
23. lyģina kotlov®ho tŊlesa 
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Obr. ļ. 2 Z§kladn² rozmŊry kotle BENEKOV C100   
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Obr. ļ. 3 Z§kladn² rozmŊry kotle BENEKOV C100  (s pŚ²davnĨm modulem z§sobn²ku paliva) 
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4.2.  ř²dic², regulaļn² a zabezpeļovac² prvky kotle 

ř²zen² a regulaci kotle zajiġŠuje Ś²d²c² jednotka ï viz samostatnĨ n§vod k obsluze. 

 

 

Zabezpeļovac² prvky, kter® hl²daj² bezpeļnĨ chod kotle: 
 

¶ Havarijn² termostat slouģ² k zajiġtŊn² topn®ho syst®mu proti pŚehŚ§t². VĨrobcem je nastaven na 
teplotu 95 ÁC, tj. na vyġġ² teplotu, neģ je moģno nastavit poģadovanou teplotu na kotli. Havarijn² 
termostat je um²stŊn na zadn² stŊnŊ kotle v rozvadŊļi Ś²d²c² jednotky. 

 

¶ Tepeln§ ochrana motoru (termokontakt) je souļ§st² motoru podavaļe paliva a slouģ² k jeho 
ochranŊ pŚed sp§len²m v pŚ²padŊ zablokov§n² podavaļe paliva. ZpŊtnŊ tak® vyp²n§ chod 
ventil§toru, aby v pŚ²padŊ t®to poruchy nedoġlo k prohoŚen² paliva do z§sobn²ku. PŚi bŊģn®m 

provozu je pracovn² teplota motoru aģ 85ÁC ï takov®to oteplen² jeġtŊ neznamen§ poruchu. 
 

¶ Reverz podavaļe slouģ² ke spuġtŊn² zpŊtn®ho chodu ġnekov®ho podavaļe paliva. Do provozu 
se uv§d² v pŚ²padŊ zablokov§n² ġnekov® hŚ²dele zm§ļknut²m barevn®ho tlaļ²tka u pohonu 
ġnekov®ho podavaļe paliva.  

 

¶ Havarijn² hasic² zaŚ²zen² je dalġ²m zabezpeļovac²m prvkem proti prohoŚen² paliva do z§sobn²ku. 
V pŚ²padŊ zvĨġen² teploty nad 95ÁC na dnŊ z§sobn²ku paliva dojde k nataven² paraf²nov® z§tky a 
ochlazen² tohoto prostoru chladic² vodou z plastov® n§doby. Je-li kotel vybaven havarijn²m 
hasic²m zaŚ²zen²m v podobŊ termostatick®ho ventilu s tlakovou n§dobou (na pŚ§n²), pŚi zvĨġen² 
teploty nad 95ÁC na dnŊ z§sobn²ku paliva dojde k otevŚen² termostatick®ho ventilu a ochlazen² 
tohoto prostoru chladic² vodou z vodovodn²ho Ś§du, popŚ. z instalovan® tlakov® n§doby. 

 

¶ Zat§pŊc² klapka je um²stŊna mezi druhĨm a tŚet²m tahem v horn² ļ§sti kotlov®ho tŊlesa a slouģ² 
k regulaci teplot spalin na vĨstupu z kotle. 
PŚi provozov§n² kotle, kdy teplota spalin je vyġġ² neģ 100ÁC, mus² bĨt zat§pŊc² klapka uzavŚena, tj. 
p§ka zat§pŊc² klapky na boku kotle mus² bĨt pootoļen§ nadoraz co nejv²ce dopŚedu (nahoru) a 
zajiġtŊna aretaļn²m ġroubem s plastovou hlavou. PŚi z§topu (studenĨ kom²n) nebo pŚi 
dlouhodob®m provozov§n² kotle na niģġ² vĨkony se doporuļuje provozovat kotel s pootevŚenou 
zat§pŊc² klapkou tak, aby teplota spalin neklesla pod 80ÁC. V tomto pŚ²padŊ p§ku zat§pŊc² klapky 
je zapotŚeb² pootoļit smŊrem dozadu (dolŢ) a zajistit aretaļn²m ġroubem s plastovou hlavou. 

 

4.3.  PŚ²sluġenstv² kotle 

 

Standardn² pŚ²sluġenstv²: 

¶ n§vod k obsluze a instalaci kotle, jehoģ souļ§st² je z§ruļn² list 

¶ n§vod k obsluze Ś²d²c² jednotky kotle 

¶ seznam smluvn²ch servisn²ch organizac² 

¶ otoļnĨ roġt 

¶ keramickĨ reflektor 

¶ hr§blo ļiġtŊn² 

¶ havarijn² hasic² zaŚ²zen² s paraf²novou z§tkou 
 
 

PŚ²sluġenstv² na pŚ§n²: 

¶ pŚ²davnĨ modul z§sobn²ku paliva 

¶ odtah spalin 

¶ havarijn² hasic² zaŚ²zen² v podobŊ termostatick®ho ventilu s tlakovou n§dobou 

¶ pokojovĨ termostat, popŚ. ekvitermn² regulace firmy SIEMENS 
 

PŚ²sluġenstv² na pŚ§n² nen² zahrnuto v z§kladn² cenŊ kotle! 
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5.  Um²stŊn² a instalace kotle 

5.1.  PŚedpisy a smŊrnice 

Kotel na pevn§ paliva sm² instalovat firma s platnĨm opr§vnŊn²m k mont§ģi tŊchto zaŚ²zen². 

Na instalaci mus² bĨt zpracov§n projekt dle platnĨch pŚedpisŢ. 
 
TopnĨ syst®m mus² bĨt napuġtŊn vodou, kter§ splŔuje poģadavky ĻSN 07 7401: 1992 a zejm®na jej² 
tvrdost nesm² pŚes§hnout poģadovan® parametry. 
 

Tab. ļ. 5  Parametry topn® vody 

Parametr Jednotka Hodnota 

Tvrdost mmol/l 1 

Ca
2+

 mmol/l 0,3 

koncentrace celkov®ho Fe + Mn mg/l 0,3 (doporuļen§ hodnota) 

 

 
A) k otopn® soustavŊ 
 
ĻSN EN 303-5:2013 Kotle pro ¼stŚedn² vyt§pŊn² - Ļ§st 5: Kotle pro ¼stŚedn² vyt§pŊn² na 

pevn§ paliva, s ruļn² nebo samoļinnou dod§vkou, o jmenovit®m 
tepeln®m vĨkonu nejvĨġe 500 kW - Terminologie, poģadavky, 
zkouġen² a znaļen² 

ĻSN 06 0310:2014 Tepeln® soustavy v budov§ch ï Projektov§n² a mont§ģ 
ĻSN 06 0830:2014 Tepeln® soustavy v budov§ch ï Zabezpeļovac² zaŚ²zen² 
ĻSN 07 7401:1992 Voda a p§ra pro tepeln§ energetick§ zaŚ²zen² s pracovn²m tlakem p§ry 

do 8 MPa 
 
 
B) na kom²n 
 
ĻSN 73 4201:2010 Kom²ny a kouŚovody - Navrhov§n², prov§dŊn² a pŚipojov§n² spotŚebiļŢ 

paliv 
 
 
C) vzhledem k poģ§rn²m pŚedpisŢm 
 
ĻSN 06 1008:1997 Poģ§rn² bezpeļnost tepelnĨch zaŚ²zen² 
ĻSN EN 13 501-1+A1:2010 Poģ§rn² klasifikace stavebn²ch vĨrobkŢ a konstrukc² staveb - Ļ§st 1: 

Klasifikace podle vĨsledkŢ zkouġek reakce na oheŔ 
 
 
D) k elektrick® s²ti 
 
ĻSN 33 0165:1992 Elektrotechnick® pŚedpisy. Znaļen² vodiļŢ barvami nebo ļ²slicemi. 

Prov§dŊc² ustanoven² 
ĻSN 33 1500:1990 Elektrotechnick® pŚedpisy. Revize elektrickĨch zaŚ²zen² 
ĻSN 33 2000-1 ed.2:2009 Elektrick® instalace n²zk®ho napŊt² - Ļ§st 1: Z§kladn² hlediska, 

stanoven² z§kladn²ch charakteristik, definice 
ĻSN 33 2000-4-41 ed.2:2007 Elektrick® instalace n²zk®ho napŊt² - Ļ§st 4-41: Ochrann§ opatŚen² pro 

zajiġtŊn² bezpeļnosti - Ochrana pŚed ¼razem elektrickĨm proudem 
ĻSN 33 2000-5-51 ed.2:2010 Elektrick§ instalace budov - Ļ§st 5-51: VĨbŊr a stavba elektrickĨch 

zaŚ²zen² - Vġeobecn® pŚedpisy 
ĻSN 33 2000-7-701 ed.2:2007 Elektrick® instalace n²zk®ho napŊt² - Ļ§st 7-701: ZaŚ²zen² 

jedno¼ļelov§ a ve zvl§ġtn²ch objektech - Prostory s vanou nebo 
sprchou 

ĻSN 33 2030:2014 Elektrostatika - SmŊrnice pro vylouļen² nebezpeļ² od statick® elektŚiny 
ĻSN 33 2130 ed.2:2009 Elektrick® instalace n²zk®ho napŊt² - VnitŚn² elektrick® rozvody 
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ĻSN 33 2180:1979 Elektrotechnick® pŚedpisy ĻSN. PŚipojov§n² elektrickĨch pŚ²strojŢ a 
spotŚebiļŢ 

ĻSN 33 2350:1982 Elektrotechnick® pŚedpisy. PŚedpisy pro elektrick§ zaŚ²zen² ve 
zt²ģenĨch klimatickĨch podm²nk§ch 

ĻSN 34 0350 ed.2:2009 Bezpeļnostn² poģadavky na pohybliv® pŚ²vody a ġŔŢrov§ veden² 
ĻSN EN 55 014-1 ed.3:2007 Elektromagnetick§ kompatibilita - Poģadavky na spotŚebiļe pro 

dom§cnost, elektrick® n§Śad² a podobn® pŚ²stroje - Ļ§st 1: Emise 
ĻSN EN 55 014-2:1998 Elektromagnetick§ kompatibilita - Poģadavky na spotŚebiļe pro 

dom§cnost, elektrick® n§Śad² a podobn® pŚ²stroje - Ļ§st 2: Odolnost - 
Norma skupiny vĨrobkŢ 

ĻSN EN 60079-14 ed.3:2009 VĨbuġn® atmosf®ry - Ļ§st 14: N§vrh, vĨbŊr a zŚizov§n² elektrickĨch 
instalac² 

ĻSN EN 60335-1 ed.2:2003 Elektrick® spotŚebiļe pro dom§cnost a podobn® ¼ļely - Bezpeļnost - 
Ļ§st 1: Vġeobecn® poģadavky 

ĻSN EN 60335-2-102:2007 Elektrick® spotŚebiļe pro dom§cnost a podobn® ¼ļely - Bezpeļnost - 
Ļ§st 2-102: Zvl§ġtn² poģadavky na spotŚebiļe spaluj²c² plynn§, ropn§ a 
pevn§ paliva obsahuj²c² elektrick® spoje 

ĻSN EN 60445 ed.4:2011 Z§kladn² a bezpeļnostn² z§sady pro rozhran² ļlovŊk-stroj, znaļen² a 
identifikaci - Oznaļov§n² vodiļŢ barvami nebo p²smeny a ļ²slicemi 

ĻSN EN 61000-3-2 ed.3:2006 Elektromagnetick§ kompatibilita (EMC) - Ļ§st 3-2: Meze - Meze pro 
emise proudu harmonickĨch (zaŚ²zen² se vstupn²m f§zovĨm proudem 
<= 16 A) 

ĻSN EN 61000-3-3 ed.2:2009 Elektromagnetick§ kompatibilita (EMC) - Ļ§st 3-3: Meze - Omezov§n² 
zmŊn napŊt², kol²s§n² napŊt² a flikru v rozvodnĨch s²t²ch n²zk®ho 
napŊt² pro zaŚ²zen² se jmenovitĨm f§zovĨm proudem <=16 A, kter® 
nen² pŚedmŊtem podm²nŊn®ho pŚipojen² 

 
 
E) na hluk 
 
ĻSN EN ISO 3746:2011 Akustika - Urļov§n² hladin akustick®ho vĨkonu a hladin akustick® 

energie zdrojŢ hluku pomoc² akustick®ho tlaku - Provozn² metoda 
s mŊŚic² obalovou plochou nad odrazivou rovinou 

ĻSN EN ISO 11202:2010 Akustika - Hluk vyzaŚovanĨ stroji a zaŚ²zen²mi - Urļov§n² hladin 
emisn²ho akustick®ho tlaku na stanoviġti obsluhy a dalġ²ch 
stanovenĨch m²stech s pouģit²m pŚibliģnĨch korekc² na prostŚed² 

 
 
F) na strojn² zaŚ²zen² 
 
ĻSN EN 614-1+A1:2009 Bezpeļnost strojn²ch zaŚ²zen² - Ergonomick® z§sady navrhov§n² - 

Ļ§st 1: Terminologie a vġeobecn® z§sady 
ĻSN EN 953+A1:2009 Bezpeļnost strojn²ch zaŚ²zen² - Ochrann® kryty - Vġeobecn® 

poģadavky pro konstrukci a vĨrobu pevnĨch a pohyblivĨch ochrannĨch 
krytŢ 

ĻSN EN 1037+A1:2008 Bezpeļnost strojn²ch zaŚ²zen² - Zamezen² neoļek§van®mu spuġtŊn² 
ĻSN EN ISO 12100:2011 Bezpeļnost strojn²ch zaŚ²zen² - Z§kladn² pojmy, vġeobecn® z§sady pro 

konstrukci 
ĻSN EN ISO 13857:2008 Bezpeļnost strojn²ch zaŚ²zen² - Bezpeļn® vzd§lenosti k zamezen² 

dosahu k nebezpeļnĨm m²stŢm horn²mi a doln²mi konļetinami 
 
 
 

5.2.  Moģnosti um²stŊn² kotle 

Um²stŊn² kotle vzhledem k elektrick® s²ti: 

 

¶ kotel mus² bĨt um²stŊn tak, aby vidlice v z§suvce (230V/50Hz) byla vģdy pŚ²stupn§. 

¶ kotel se pŚipojuje k elektrick® s²ti pevnŊ pŚipojenĨm pohyblivĨm pŚ²vodem ukonļenĨm 
normalizovanou vidlic². 
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¶ ochrana proti ¼razu elektrickĨm proudem mus² bĨt zabezpeļena dle platnĨch ĻSN EN (viz kap. 
5.1.) 

 
 

Um²stŊn² kotle vzhledem k poģ§rn²m pŚedpisŢm : 
 

 
1. Um²stŊn² na podlaze z nehoŚlav®ho materi§lu 

¶ kotel postavit na nehoŚlavou tepelnŊ izoluj²c² podloģku pŚesahuj²c² pŢdorys kotle na vġech 
stran§ch o 20 mm. 

¶ je-li kotel um²stŊn ve sklepŊ, doporuļuje se um²stit jej na podezd²vku vysokou minim§lnŊ 50 
mm. Kotel mus² st§t vodorovnŊ, pŚ²padn® nerovnosti podezd²vky se eliminuj² pomoc² vŊtġ²ho 
naġroubov§n² nebo vyġroubov§n² nohy pod z§sobn²kem paliva. 

 
2. Bezpeļn§ vzd§lenost od hoŚlavĨch hmot 

¶ nejmenġ² pŚ²pustn§ vzd§lenost vnŊjġ²ch obrysŢ kotle a kouŚovodu od hoŚlavĨch hmot (viz bliģġ² 
specifikace v ĻSN EN 13 501-1+A1:2010) pŚi instalaci i pŚi provozu kotle mus² bĨt nejm®nŊ 
400 mm. 

 

 
 
 
 
 

Um²stŊn² kotle vzhledem k potŚebn®mu manipulaļn²mu prostoru:  
 

¶ z§kladn² prostŚed²  AA5 / AB5 dle ĻSN 33 2000-1 ed.2:2009 

¶ pŚed kotlem mus² bĨt ponech§n manipulaļn² prostor min. 1000 mm 

¶ minim§ln² vzd§lenost mezi zadn² ļ§st² kotle a stŊnou 500 mm 

¶ na stranŊ z§sobn²ku paliva mezera min. 800 mm pro pŚ²pad vyjmut² ġnekov® hŚ²dele z podavaļe 

¶ na stranŊ kotlov®ho tŊlesa mezera min. 500 mm pro moģnost ļiġtŊn² konvekļn²ch ploch kotlov®ho 
tŊlesa 

¶ nad kotlem alespoŔ 500 mm pro moģnost ļiġtŊn² konvekļn²ch ploch kotlov®ho tŊlesa 
 
 

Um²stŊn² kotle vzhledem ke kom²nu: 

Obr. ļ. 4 Um²stŊn² kotle v kotelnŊ 
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¶ Propojen² kotle BENEKOV C100 s kom²nem se prov§d² pomoci kovov® roury o prŢmŊru 250 mm. 
To plat² i v pŚ²padŊ, ģe je pouģit odtah spalin ï viz kap. 4.1. 

 
 

Um²stŊn² paliva: 

 

¶ je vylouļeno palivo ukl§dat za kotel, skladovat ho vedle kotle ve vzd§lenosti menġ² neģ 400 mm. 

¶ vĨrobce doporuļuje dodrģovat vzd§lenost mezi kotlem a palivem min. 1 000 mm nebo um²stit 
palivo do jin® m²stnosti, neģ je instalov§n kotel. 

 
 

Do m²stnosti, kde bude kotel instalov§n, mus² bĨt zajiġtŊn trvalĨ pŚ²vod a odvod vzduchu pro 
spalov§n² a vŊtr§n². SpotŚeba vzduchu kotle BENEKOV C100 pŚi jmenovit®m vĨkonu ļin² asi 300 m

3
 . 

h
-1

 
 

PŚipojen² potrub² topn®ho syst®mu pŚ²padnŊ potrub² topn® vloģky ohŚ²vaļe mus² prov®st osoba dle 
pŚedpisŢ opr§vnŊn§. 
 

UPOZORNŉNĉ: PŚi napojen² kotle na topnĨ syst®m mus² bĨt v nejniģġ²m m²stŊ a co nejbl²ģe 

kotli um²stŊn vypouġtŊc² kohout. 
 
 

6.  Uveden² kotle do provozu-pokyny pro smluvn² servisn² 

organizaci 

Uveden² kotle do provozu sm² prov§dŊt pouze smluvn² servisn² organizace opr§vnŊn§ k 

prov§dŊn² t®to ļinnosti. 

6.1.  Elektro zapojen² pomoc² konektorŢ 

PŚi uv§dŊn² kotle do provozu nen² zapotŚeb² jakkoliv zasahovat do elektro zapojen² rozvadŊļe Ś²d²c² 
jednotky kotle. Kabel§ģ vġech elektrickĨch d²lŢ kotle jak i perifern²ch zaŚ²zen² (napŚ. ļerpadla) je 
vyvedena do konektorŢ, coģ umoģŔuje jejich rychl® a snadn® rozpojen² (resp. zapojen²) k rozvadŊļi 
Ś²d²c² jednotky kotle. 
 
V z§vislosti na variantŊ a vybavenosti kotle se mohou objevit na kotli konektory oznaļen® tŊmito 
symboly: 
 
 

  - konektor pohonu podavaļe paliva  
 

  - konektor ventil§toru  
 

  - konektor obŊhov®ho ļerpadla 
 

  - konektor odpopelŔovaļe 
 

  - konektor odtahu spalin 



- 15 - 
  

 

  - konektor pokojov®ho termostatu, popŚ. ekvitermn² regulace 
 

  - konektor ļidla zahoŚen² 
 

  - konektor lambda sondy 
 

  - konektor koncov®ho sp²naļe v²ka z§sobn²ku paliva 
 
 
 
Voln® z§strļky konektorŢ (napŚ. pro pŚipojen² pokojov®ho termostatu, obŊhov®ho ļerpadla, apod.) jsou 
pŚi dopravŊ z vĨrobn²ho z§vodu um²stŊny v bal²ļku v kotli. PŚed uveden²m kotle do provozu je 
zapotŚeb² vġechny tyto voln® z§strļky konektorŢ osadit do rozvadŊļe, a to i v pŚ²padŊ, ģe nejsou 
vyuģ²v§ny. 
 
PŚi zapojov§n² konektorŢ nutno db§t na to, aby nedoġlo k jejich vz§jemn® z§mŊnŊ, tzn. je povoleno 
spojit zd²Śku se z§strļkou konektoru pouze s totoģnĨmi symboly. 
 
PŚed zapojen²m pokojov®ho termostatu, popŚ. ekvitermn² regulace nutno ze z§strļky pŚ²sluġn®ho 
konektoru odstranit proklemov§n². Do konektoru pokojov®ho termostatu, popŚ. ekvitermn² regulace 
sm² bĨt pŚipojen pouze termostat s volnĨm bezpotencion§ln²m kontaktem (napŚ. SIEMENS, 
HONEYWELL CMé). Na tyto svorky nesm² bĨt pŚipojeno ģ§dn® ciz² napŊt². 
 

6.2.  PŚipojen² kotle k topn®mu syst®mu 

Popis k obr. ļ. 5: 
1. vĨstup spalin do kom²na  
2. vĨstup topn® vody z kotle 
3. vstup topn® vody do kotle (zp§teļka) 
4. napouġtŊc² a vypouġtŊc² otvor spalovac² komory  
5. napouġtŊc² a vypouġtŊc² otvor vĨmŊn²ku 
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Obr. ļ. 5  Vstupy a vĨstupy kotle BENEKOV C100 

 

 
Obr. ļ. 6 PŚipojovac² rozmŊry kotle BENEKOV C100 

1 

2 

3 

4 

5 
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6.3.  Osazen² keramiky do kotle 

Osazen² keramickĨch d²lŢ do spalovac² komory kotle je patrn® z obr. ļ. 7, tj.: 
 

- sestavu keramick®ho reflektoru (poz. 2, 3 a 4) osadit do spalovac² komory nad hoŚ§k (poz. 1) 
tak, aby stŚedovĨ otvor v reflektoru byl souosĨ s hoŚ§kem. Bok keramick®ho reflektoru 
s otvorem (poz. 2) mus² bĨt u prav®ho proveden² kotle na prav® stranŊ pŚi pohledu zepŚedu, u 
lev®ho proveden² kotle na stranŊ lev®. PŚ²vod sekund§rn²ho vzduchu (poz. 5) pak lze zasunout 
z boku kotle nadoraz do vnitŚn² dutiny keramick®ho reflektoru. 
 

- 2 ks keramickĨch desek (poz. 6) poloģit na horn² nosn²ky spalovac² komory (poz. 7) tvarovĨm 
z§mkem vz§jemnŊ do sebe a celek dorazit k zadn² stŊnŊ spalovac² komory. 

 

 
Obr. ļ. 7 řez spalovac² komorou kotle 

 
 
Popis k obr. ļ. 7: 

1. hoŚ§k 
2. bok keramick®ho reflektoru s otvorem 
3. bok keramick®ho reflektoru bez otvoru 
4. tŊlo keramick®ho reflektoru (2 ks) 
5. pŚ²vod sekund§rn²ho vzduchu 
6. keramick§ deska (2 ks) 
7. horn² nosn²ky 

 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 
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6.4.  Kontroln² ļinnost pŚed spuġtŊn²m 

PŚed uveden²m kotle do provozu je nutno prov®st resp. zkontrolovat: 
 
a)  naplnŊn² topn®ho syst®mu vodou 

 

Nutno db§t na dŢkladn® naplnŊn² kotle i cel®ho topn®ho syst®mu vodou a jeho Ś§dn® 

odvzduġnŊn². PŚi napouġtŊn² kotle topnou vodou je tŚeba m²t na pamŊti, ģe kotlov® tŊleso je 
tvoŚeno dvŊmi vrchem vz§jemnŊ propojenĨmi n§dobami (spalovac² komora + vĨmŊn²k), takģe 
nutno napustit obŊ tyto n§doby samostatnĨmi otvory ï viz obr. 5, poz. 4 a 5. 
Voda pro naplnŊn² kotle a topn® soustavy mus² bĨt ļir§ a bezbarv§, bez suspendovanĨch l§tek, 
oleje a chemicky agresivn²ch l§tek. Jej² tvrdost mus² odpov²dat ĻSN 07 7401:1992 a je nezbytn®, 
aby v pŚ²padŊ, ģe tvrdost vody nevyhovuje, byla voda upravena. Ani nŊkolikan§sobn® ohŚ§t² vody 
s vyġġ² tvrdost² nezabr§n² vylouļen² sol² na stŊn§ch vĨmŊn²ku. Vysr§ģen² 1 mm v§pence sniģuje 
v dan®m m²stŊ pŚestup tepla z kovu do vody o cca 10 %. 
Topn® syst®my s otevŚenou expanzn² n§dobou dovoluj² pŚ²mĨ styk topn® vody s atmosf®rou. 
V topn®m obdob² expanduj²c² voda v n§drģi pohlcuje kysl²k, kterĨ zvyġuje korozivn² ¼ļinky a 
souļasnŊ doch§z² ke znaļn®mu odpaŚov§n² vody. K doplnŊn² je moģn® pouģ²t jen vody upraven® 
na hodnoty dle ĻSN 07 7401:1992. Topnou soustavu je nutno dŢkladnŊ propl§chnout, aby doġlo 
k vyplaven² vġech neļistot. 
BŊhem topn®ho obdob² je nutno dodrģovat st§lĨ objem vody v topn®m syst®mu. PŚi doplŔov§n² 
topn® soustavy vodou je nutno db§t na to, aby nedoġlo k pŚis§v§n² vzduchu do syst®mu. Voda 
z kotle a topn®ho syst®mu se nesm² nikdy vypouġtŊt nebo odeb²rat k pouģit² kromŊ pŚ²padŢ 
nezbytnŊ nutnĨch jako jsou opravy apod. VypouġtŊn²m vody a napouġtŊn²m nov® se zvyġuje 
nebezpeļ² koroze a tvorby vodn²ho kamene. 

Je-li tŚeba doplnit vodu do topn®ho syst®mu, doplŔujeme ji pouze do vychladl®ho kotle, aby 

nedoġlo k poġkozen² ocelov®ho vĨmŊn²ku. 

 
b)  tŊsnost topn® soustavy 

 
c)  pŚipojen² ke kom²nu - mus² bĨt schv§leno kominickou firmou 
 
d) pŚipojen² k elektrick® s²ti 

 
Z§suvky se pŚipojuj² tak, aby ochrannĨ kol²k byl nahoŚe a f§zovĨ vodiļ byl pŚipojen na levou dutinku 
pŚi pohledu zepŚedu. Tot®ģ plat² i pro dvojit® z§suvky. 

 
 

Ukonļen² mont§ģe a proveden² topn® zkouġky mus² bĨt zaznamen§no do ĂZ§ruļn²ho listuñ. 
 

6.5.  Uveden² kotle do provozu  

1. Je-li kotel vybaven havarijn²m hasic²m zaŚ²zen²m v podobŊ paraf²nov® z§tky, naplnit n§drģ 
havarijn²ho hasic²ho zaŚ²zen² vodou. 

2. Je-li kotel vybaven havarijn²m hasic²m zaŚ²zen²m v podobŊ termostatick®ho ventilu s tlakovou 
n§dobou, uv®st toho zaŚ²zen² do provozu dle n§sleduj²c²ho postupu: 
a) odġroubovat ļernou plastovou krytku z ventilku na dnŊ tlakov® n§doby 
b) pomoci kompresoru ļi hustilky natlakovat pŚes ventilek tlakovou n§dobu na tlak 0,5 bar 
c) zpŊtnŊ naġroubovat ļernou plastovou krytku na ventilek na dnŊ tlakov® n§doby 
d) havarijn² hasic² zaŚ²zen² pŚipojit na vodovodn² Ś§d 

3. Prov®st z§top v kotli. 
4. Uv®st kotel na provozn² teplotu. Doporuļen§ provozn² teplota vĨstupn² topn® vody je 65 aģ 80 ÁC. 
5. Zkontrolovat opŊtovnŊ tŊsnost kotle. 
6. Prov®st topnou zkouġku dle pŚ²sluġnĨch norem (viz Z§ruļn² list) 
7. Sezn§mit uģivatele s obsluhou kotle ï viz kap. 7. 
8. Prov®st z§pis do Z§ruļn²ho listu. 
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7.  Obsluha kotle uģivatelem 

7.1.  Z§top v kotli  

1. Zkontrolovat mnoģstv² vody v topn®m syst®mu. 
2. Zkontrolovat, zda uzav²rac² armatury mezi kotlem a topnĨm syst®mem jsou otevŚeny. 
3. Zkontrolovat funkļnost obŊhov®ho ļerpadla/ļerpadel. 
4. Vyļistit hoŚ§k a dno spalovac² komory. 

5. Naplnit z§sobn²k pŚedepsanĨm palivem ï viz kap. 3. Po doplnŊn² z§sobn²k peļlivŊ uzavŚ²t, aby 
bylo zabr§nŊno pŚ²padn®mu nas§v§n² faleġn®ho vzduchu do hoŚ§ku pŚes ġnekovĨ podavaļ paliva. 

6. PŚipojit kotel k elektrick® s²ti (230V/50Hz) pomoci kabelu s vidlic². 
7. Pomoc² ruļn²ho reģimu Ś²d²c² jednotky (viz samostatnĨ n§vod k obsluze Ś²d²c² jednotky) dopravit 
palivo do spalovac²ho prostoru kotle. ĠnekovĨ podavaļ paliva ponechat zapnut tak dlouho, dokud 
se palivo neobjev² v hoŚ§ku (cca 3 cm pod hranou roġtu). N§slednŊ ġnek vypnout, na palivo um²stit 
podpal (napŚ. pap²r, such® dŚevn² ġtŊpky, PEPO, tuhĨ l²h nebo jinĨ prostŚedek, urļenĨ pro tyto 
¼ļely), zap§lit jej, zapnout ventil§tor a ponechat, dokud se dobŚe nerozhoŚ² (cca 1 aģ 2 min). Pak 
lopatkou pŚidat na hoŚ²c² podpal mal® mnoģstv² pŚedepsan®ho paliva. V pŚ²padŊ, ģe oheŔ uhasne, 
postup ruļn²ho z§topu opakovat. UzavŚ²t dv²Śka a nechat oheŔ dobŚe rozhoŚet (cca 3 aģ 5 min). 
 

7.2.  Provoz kotle  

Po rozhoŚen² paliva pŚepnout kotel (viz samostatnĨ n§vod k obsluze Ś²d²c² jednotky) do automatick®ho 
provozu, kdy je v provozu jak ventil§tor, tak cyklov§n² ġnekov®ho podavaļe paliva. Na displeji Ś²d²c² 
jednotky jsou zobrazeny z§kladn² ¼daje tĨkaj²c² se topen² kotle. 
 
PŚi vĨpadku nap§jec²ho napŊt² (230 V, 50 Hz) si Ś²d²c² jednotka kotle zapamatuje svŢj stav a ten 
zachov§ po obnoven² nap§jen². 
 
Pokud teplota topn® vody pŚekroļ² 95ÁC, zareaguje havarijn² termostat, kterĨ nez§visle na Ś²d²c² 
jednotce odstav² kotel z provozu. PŚi vypnut² havarijn²ho termostatu Ś²d²c² jednotka signalizuje pŚehŚ§t². 
Havarijn² termostat lze zapnout aģ po poklesu teploty pod nastavenou hodnotu o cca 20 ÁC a to tak, ģe 
se vyġroubuje ļern§ krytka na havarijn²m termostatu a stlaļ² barevn® tlaļ²tko. Ļernou krytku nutno 
n§slednŊ opŊt naġroubovat na pŢvodn² m²sto. 
Aby nedoch§zelo k neģ§douc²mu sp²n§n² havarijn²ho termostatu vlivem tepeln® setrvaļnosti kotle, 
doporuļuje se provozovat kotel na teplot§ch vĨstupn² topn® vody do 80ÁC. 
V pŚ²padŊ opakovan®ho vypnut² havarijn²ho termostatu je nutno kotel odstavit z provozu a zjistit pŚ²ļinu 
opakovan®ho pŚehŚ§t² kotle. 
 

7.3.  Odstaven² kotle z provozu  

PŚed odstaven²m kotle z provozu je nutno pomoc² ruļn²ho ovl§d§n² ġnekov®ho podavaļe vytlaļit ģhav® 
palivo z hoŚ§ku do popeln²kov® z§suvky. Toto nen² tŚeba jedinŊ pŚi kr§tkodobĨch oprav§ch, kdy je 
pŚ²tomn§ obsluha. 

PŚi odst§vce delġ² jak 12 hodin (napŚ. vĨpadek elektrick® energie) je potŚeba vypr§zdnit z§sobn²k 

paliva a hroz²-li zamrznut² hasic² vody, vypustit rovnŊģ n§dobu havarijn²ho hasic²ho zaŚ²zen². 
 
 
DšLEĢITĆ UPOZORNŉNĉ: 
 

¶ Tento spotŚebiļ nen² urļen pro pouģ²v§n² osobami (vļetnŊ dŊt²), j²mģ fyzick§, smyslov§ 

nebo ment§ln² neschopnost ļi nedostatek zkuġenost² a znalost² zabraŔuje v bezpeļn®m 

pouģ²v§n² spotŚebiļe. 
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¶ Ponechat dŊti bez dozoru dospŊlĨch u kotle, kterĨ je v provozu, je nepŚ²pustn®. 

¶ Dojde-li k nebezpeļ² vzniku a vniknut² hoŚlavĨch par ļi plynŢ do kotelny, nebo pŚi prac²ch, 

pŚi kterĨch vznik§ pŚechodn® nebezpeļ² poģ§ru nebo vĨbuchu (lepen² podlahovĨch krytin, 

n§tŊry hoŚlavĨmi barvami, apod.), mus² bĨt kotel vļas pŚed zah§jen²m prac² odstaven 

z provozu. 

¶ PŚi dopravŊ paliva do spalovac²ho prostoru pŚed zat§pŊn²m je nutno prov§dŊt kontrolu 

mnoģstv² paliva v hoŚ§ku vizu§lnŊ, nikoliv vkl§d§n²m rukou do ġnekov®ho podavaļe. Hroz² 

nebezpeļ² poranŊn² ot§ļej²c² se ġnekovou hŚ²del². 

¶ K zat§pŊn² v kotli je zak§z§no pouģ²vat hoŚlavĨch kapalin. 

¶ PŚ²padn® pozorov§n² plamene bŊhem provozu kotle se prov§d² pootevŚen²m dv²Śek. Pokud 

je zapotŚeb² bŊhem provozu kotle dv²Śka otevŚ²t (napŚ. pro odstranŊn² popela 

z popeln²kov®ho prostoru), je tŚeba m²t na pamŊti, ģe pŚi tomto stavu existuje zvĨġen® 

nebezpeļ² ¼letu jisker a kouŚe do prostoru kotelny. Pak je nutno dv²Śka okamģitŊ dŢkladnŊ 

zavŚ²t. Otev²r§n² dv²Śek bŊhem provozu kotle nutno prov§dŊt opatrnŊ, tzn. m²rnŊ je 

pootevŚ²t, vyļkat, aģ spaliny odvŊtraj² ze spalovac² komory a aģ pak je lze otevŚ²t ¼plnŊ. 

¶ PŚi provozu kotle je nutn® m²t peļlivŊ uzavŚen® v²ko z§sobn²ku. 

¶ Palivo se pln² do z§sobn²ku maxim§lnŊ do vĨġky cca 30 mm pod spodn² hranu plnic²ho 

otvoru tak, aby bylo zajiġtŊno spolehliv® uzavŚen² v²ka z§sobn²ku paliva. 

¶ BŊhem provozu kotle je zak§z§no jakĨmkoli zpŢsobem jej pŚet§pŊt. 

¶ Na kotel a do vzd§lenosti menġ² neģ je bezpeļn§ vzd§lenost od nŊho (viz kap. 5. 2.) nesm² 

bĨt kladeny pŚedmŊty z hoŚlavĨch hmot. 

¶ PŚi vyb²r§n² popela z kotle nesm² bĨt ve vzd§lenosti minim§lnŊ 1500 mm od kotle hoŚlav® 

l§tky. Popel je nutno odkl§dat do nehoŚlavĨch n§dob s v²kem. 

¶ PŚi provozu kotle na niģġ² teplotu neģ 60ÁC doch§z² k rosen² ocelov®ho kotlov®ho tŊlesa a 

t²m k tzv. n²zkoteplotn² korozi, kter§ zkracuje jeho ģivotnost. Proto kotel mus² bĨt 

provozov§n pŚi teplotŊ 60ÁC a vyġġ². 

¶ Po ukonļen² topn® sez·ny je nutno dŢkladnŊ vyļistit kotel vļetnŊ kouŚovodu. Kotelnu 

nutno udrģovat v ļistotŊ a suchu. 

¶ Je zak§z§no jakkoliv zasahovat do konstrukce a elektrick® instalace kotle. 

¶ Kotel je provozov§n s ventil§torem. 

¶ Kotel je provozov§n pŚi pŚetlaku na vĨstupu spalin. 

¶ Kotel pracuje pŚi podm²nk§ch bez kondenzace. 

 

7.4.  Zbytkov§ rizika a jejich prevence  

Rizika vznikl§ pŚi provozu kotle za podm²nek pŚedpokl§dan®ho pouģ²v§n² a logicky pŚedv²dateln®ho 
nespr§vn®ho pouģ²v§n² byla minimalizov§na dostupnĨmi technickĨmi prostŚedky. 
PŚes realizovan§ konstrukļn² a technick§ opatŚen² zŢst§vaj² pŚi provozu kotle urļit§ zbytkov§ rizika 
vyplĨvaj²c² z analĨzy rizik, kter§ jsou d§na technologickĨm procesem pŚi rŢznĨch f§z²ch ģivotnosti 
zaŚ²zen². 
 

Jedn§ se zejm®na o rizika vznikl§ nepozornost² obsluhy kotle a nedodrģen²m bezpeļnostn²ch 

z§sad pŚi provozu. 
 
Pro dalġ² sn²ģen² rizik a zajiġtŊn² vyġġ² ¼ļinnosti bezpeļnostn² ochrany upozorŔujeme na moģnĨ vznik 
urļitĨch zbytkovĨch rizik, kter§ nelze ģ§dnĨm technickĨm Śeġen²m odstranit. 
 
a) Elektrick§ rizika 

Á pŚipojov§n², ¼drģbu a opravy elektrickĨch ļ§st² kotle sm² prov§dŊt pouze odbornŊ kvalifikovan² 
pracovn²ci v souladu s platnĨmi technickĨmi pŚedpisy a normami 

Á pŚ²vodn² elektroinstalace mus² odpov²dat platnĨm pŚedpisŢm 
Á pŚ²vodn² kabel a elektroinstalaci kotle je tŚeba pravidelnŊ kontrolovat a udrģovat 

v pŚedepsan®m stavu 
Á pŚi jak®mkoliv poġkozen² elektrick®ho zaŚ²zen² je nutno kotel odstavit z provozu, odpojit 
zaŚ²zen² od elektrick® s²tŊ a zajistit kvalifikovanou opravu 

Á je zak§z§no zasahovat do zapojen² bezpeļnostn²ch obvodŢ, popŚ²padŊ prov§dŊt jak®koliv 
neopr§vnŊn® z§sahy, kter® maj² vztah k bezpeļnosti a spolehlivosti zaŚ²zen² 

 
b) Tepeln§ rizika 
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Á kotel nesm² bĨt vystaven vyġġ²mu pracovn²mu pŚetlaku, neģ je pŚedeps§no 
Á je zak§z§no kotel pŚet§pŊt 
Á kotel mus² bĨt chr§nŊn proti n²zkoteplotn² korozi vhodnĨm zapojen²m s automatickou ochranou 
teploty zp§teļky 

Á v kotli lze spalovat jen pŚedepsan® palivo 
Á je zak§z§no skladov§n² hoŚlavin v bl²zkosti kotle 
Á minimalizovat riziko zahoŚen² vhodnĨm nastaven²m pŚ²sluġnĨch parametrŢ ¼tlumu 
Á pŚi obsluze kotle je zapotŚeb² vŊnovat maxim§ln² pozornost na nebezpeļ² pop§len² od zdrojŢ 

tepla 

 
c) Rizika vyvolan§ manipulaci s palivem 

Á pŚi manipulaci s palivem doch§z² k emisi tuhĨch ļ§stic. Proto by obsluha mŊla podle stupnŊ 
praġnosti pouģ²vat vhodn® ochrann® pracovn² pomŢcky. 

Á protoģe se jedn§ o palivo, je tŚeba dodrģovat pŚ²sluġn® protipoģ§rn² pŚedpisy a mus² bĨt 
dostupnĨ vhodnĨ hasic² pŚ²stroj 

 
d) Ergonomick§ rizika 

Á kotel mus² v kotelnŊ st§t ve vodorovn® poloze 
Á je zak§z§no vkl§dat ruce do ġnekov®ho podavaļe 
Á za provozu kotle mus² bĨt veġker§ dv²Śka, v²ka a kryty Ś§dnŊ uzavŚeny 

 

8.  Đdrģba kotle 

1.) Je nutno db§t na vļasn® doplŔov§n² paliva. Pokud v z§sobn²ku zbĨv§ jen mal® mnoģstv² paliva, 
mus² bĨt okamģitŊ doplnŊno, aby nedoch§zelo k nas§v§n² Ăfaleġn®hoñ vzduchu, popŚ. zakouŚen² 

z§sobn²ku.  Pozor na opŊtovn® spr§vn® uzavŚen² v²ka z§sobn²ku paliva! 
 
2.) Je-li kotel spr§vnŊ seŚ²zen, palivo je zcela vyhoŚel® tehdy, kdyģ dos§hne okraje spalovac²ho roġtu. 
Popel a ġkv§ra pak padaj² do popeln²kov® z§suvky. Spalovac² prostor je samoļistic² a pŚi 
prŢmŊrn®m vĨkonu vyģaduje popeln²kovĨ prostor vypr§zdnit kaģdĨ druhĨ den pŚi spalov§n² uhl² 
(nutno pouģ²t ochrann® rukavice). Obļas mŢģe kousek ġkv§ry uv²znout mezi okrajem spalovac²ho 
roġtu a stŊnou kotle. Pak je nutn® jej pomoc² pohrab§ļe odstranit. 

 
3.) PŚi nepŚetrģit®m provozu kotle se doporuļuje 1x za mŊs²c vyļistit teplosmŊnnou plochu kotlov®ho 
tŊlesa. Doch§z² totiģ k zan§ġen² teplosmŊnnĨch ploch, coģ mŢģe znaļnŊ ovlivnit pŚenos tepla a t²m 
¼ļinnost kotle. Nelze opomenout rovnŊģ obļasn® (1x za mŊs²c) vyļiġtŊn² vnitŚn² ļ§sti roġtu a 
smŊġovaļe. Jeho zanesen² totiģ zhorġuje proudŊn² spalovac²ho vzduchu do trysek hoŚ§ku. 
Minim§lnŊ 1 h pŚed ļiġtŊn²m roġtu je nutno kotel odstavit z provozu na hlavn²m vyp²naļi. Po 
ukonļen² topn® sez·ny nutno kotel kompletnŊ celĨ peļlivŊ vyļistit. 

 

4.) D§le se doporuļuje obļasn® vnŊjġ² oļiġtŊn² motoru s pŚevodovkou a ventil§toru. ĻiġtŊn² nutno 

prov§dŊt suchĨm ġtŊtcem. Kotel v t®to dobŊ mus² bĨt odpojen od pŚ²vodu elektrick® energie.  
 
5.) Nad hoŚ§kem kotle je um²stŊn ģ§ruvzdornĨ keramickĨ reflektor a keramick® desky. Ty nevyģaduj² 
ģ§dnou zvl§ġtn² pozornost. JakĨkoliv pop²lek, kterĨ se na povrchu reflektoru usad², mŢģe bĨt 
pravidelnŊ odstraŔov§n, neovlivŔuje vġak jeho funkci. 

 
6.) Pro pŚ²pad zablokov§n² ġnekov®ho podavaļe paliva je jeho motor chr§nŊn proti poġkozen² 

termokontaktem (pracovn² teplota motoru podavaļe paliva je aģ 85ÁC), kterĨ odstav² po 
pŚekroļen² kritick® teploty z provozu motor podavaļe i ventil§tor. Pokud k tomu dojde, je nutn® 
kotel vypnout, vyjmout vyprazdŔovac²m otvorem v z§sobn²ku palivo a z§vadu odstranit. 

UPOZORNŉNĉ: PŚed proveden²m t®to operace je nutno se ujistit, ģe je kotel odpojen od 

pŚ²vodu elektrick® energie (vidlice vytaģena ze z§suvky). 
 
7.) Jelikoģ je v prostoru hoŚ§ku za provozu ventil§toru vytv§Śen m²rnĨ pŚetlak, je nutno db§t na 
dokonalou tŊsnost kotle (dv²Śka kotle, vrchn² poklopy kotlov®ho tŊlesa, v²ka z§sobn²ku paliva, 
apod.).  

 

8.) Je-li kotel vybaven havarijn²m hasic²m zaŚ²zen²m v podobŊ paraf²nov® z§tky, obļas prov®st 
vizu§ln² kontrolu havarijn²ho hasic²ho zaŚ²zen², event. doplnit plastovou n§drģ vodou. 
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9.) Je-li kotel vybaven havarijn²m hasic²m zaŚ²zen²m v podobŊ termostatick®ho ventilu s 

tlakovou n§dobou, a pokud dojde k havarijn²mu stavu (vĨpadek elektrick® energie na delġ² dobu, 
apod.) a dojde k prohoŚen² paliva k z§sobn²ku paliva, vlivem zvĨġen² teploty se otevŚe 
termostatickĨ ventil a dojde k uhaġen² paliva vodou z vodovodn²ho Ś§du, popŚ. z instalovan® 
tlakov® n§doby. 

PŚed opŊtovnĨm uveden²m kotle do provozu nutno z kotle odstranit mokr® palivo, naplnit tlakovou 
n§dobu a prov®st z§top bŊģnĨm zpŢsobem (viz kap. 7.1.). 
Je-li souļ§st² havarijn²ho hasic²ho zaŚ²zen² tlakov§ n§doba, minim§lnŊ 1x za rok nutno prov®st 
kontrolu tlaku vzduchu v n§dobŊ. Je zapotŚeb² odstranit ļernou plastovou krytku ventilku na dnŊ 
tlakov® n§doby a bŊģnĨm motoristickĨm tlakomŊrem zmŊŚit tlak vzduchu. Je-li tlak nedostateļnĨ, 
kompresorem ļi hustilkou tlak upravit na hodnotu 0,5 bar. 

 
10.)  PŚevodovka pohonu podavaļe paliva je vĨrobcem standardnŊ plnŊna syntetickĨm olejem, proto 
nen² jej² dalġ² ¼drģba nutn§. 

 

9.  OdstraŔov§n² probl®mŢ pŚi provozov§n² kotle 

Pokud m§te probl®my s provozov§n²m kotle, zkuste pouģ²t nŊkter® z n§sleduj²c²ch Śeġen²: 
 

PřĉZNAK PřĉĻINA řEĠENĉ 

Displej nezobrazuje ģ§dnĨ 
¼daj. 

Kotel nen² pŚipojen 
k elektrick® s²ti. 

PŚipojte kotel k elektrick® s²ti (230V/50Hz) 
kabelem s vidlic². 

Porucha Ś²d²c² jednotky 
kotle. 

ProveŅte vĨmŊnu Ś²d²c² jednotky kotle.* 

Nepracuje ġnekovĨ 
podavaļ paliva. 

Je odpojen (resp. 
poġkozen) kabel pohonu 
kotle. 

ProveŅte zapojen² (resp. vĨmŊnu) kabelu 
pohonu kotle.* 

Pohon kotle je poġkozen. ProveŅte vĨmŊnu pohonu kotle.* 

Doġlo k pŚehŚ§t² motoru a 
t²m k aktivaci tepeln® 
ochrany motoru. 

Nechte motor vychladnout, po vychladnut² se 
motor s§m uvede do chodu. 

OpakovanŊ doch§z² 
k aktivaci tepeln® ochrany 
motoru. 

V podavaļi paliva je 
pŚek§ģka (k§men apod.). 

Demontujte ġnekovĨ podavaļ paliva a odstraŔte 
pŚek§ģku. ProveŅte opŊtovnou mont§ģ 
podavaļe.* 

V palivu je znaļnĨ pod²l 
prachu. 

OdstraŔte z kotle nevhodn® palivo, naplŔte 
z§sobn²k pŚedepsanĨm palivem. 

Pohon kotle pracuje, 
pŚesto se ġnekov§ hŚ²del 
neot§ļ². 

Doġlo k pŚestŚiģen² 
pruģn®ho kol²ku mezi 
ġnekovou hŚ²del² a hŚ²del² 
pohonu. 

OdstraŔte zbytky poġkozen®ho kol²ku a instalujte 
kol²k novĨ (8x45, ISO 8752). 

Ġnekov§ hŚ²del se ot§ļ², 
pŚesto palivo nen² 
dopravov§no do 
spalovac²ho prostoru. 

V z§sobn²ku nen² palivo. NaplŔte z§sobn²k pŚedepsanĨm palivem. 

Doġlo k celkov®mu 
opotŚeben² ġnekov® 
hŚ²dele. 

ProveŅte vĨmŊnu ġnekov® hŚ²dele.* 

Nepracuje ventil§tor kotle. Je odpojen (resp. 
poġkozen) kabel 
ventil§toru kotle. 

ProveŅte zapojen² (resp. vĨmŊnu) kabelu 
ventil§toru kotle.* 

Ventil§tor je poġkozen. ProveŅte vĨmŊnu ventil§toru kotle.* 

PŚi provozu je ventil§tor 
hluļnĨ. 

Doġlo k zanesen² 
ventil§toru prachem. 

ProveŅte vyļiġtŊn² ventil§toru kotle.* 

Doġlo k opotŚeben² loģisek 
ventil§toru. 

ProveŅte vĨmŊnu cel®ho ventil§toru kotle.* 

BŊhem modulace kotle pŚi 
nejniģġ²ch vĨkonech se 
ventil§tor neot§ļ². 

Nastaven® hodnoty 
ot§ļek ventil§toru jsou 
pŚ²liġ n²zk®. 

Na Ś²d²c² jednotce kotle proveŅte zvĨġen² ot§ļek 
ventil§toru tak, aby byl zaruļen jeho plynulĨ 
provoz. 

Do z§sobn²ku paliva 
vytekla voda z havarijn²ho 
hasic²ho zaŚ²zen². 

Doġlo k zahoŚen² paliva 
do z§sobn²ku paliva a t²m 
i k aktivaci parafinov® 
z§tky. 

OdstraŔte mokr® palivo z kotle, vymŊŔte 
paraf²novou z§tku za novou, naplŔte z§sobn²k 
novĨm suchĨm palivem a uveŅte kotel do 
provozu. 
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Do z§sobn²ku paliva 
prokap§v§ voda 
z havarijn²ho hasic²ho 
zaŚ²zen². 

Parafinov§ z§tka je 
netŊsn§. 

ProveŅte vĨmŊnu parafinov® z§tky za novou. 

Na stŊn§ch z§sobn²ku 
paliva se objevuj² kapky 
vody. 

V kotli je pouģito mokr® 
palivo. 

NaplŔte z§sobn²k suchĨm palivem. 

Teplota v kotelnŊ je n²zk§ 
(cca 12 ÁC a m®nŊ) 

V kotelnŊ je zapotŚeb² zajistit vyġġ² teplotu 
vzduchu (izolace stŊn kotelny, instalace 
radi§toru do kotelny apod.) 

PŚi provozu kotel nemŢģe 
dos§hnout jmenovitĨ 
vĨkon. 

Uplynul kr§tkĨ ļas od 
z§topu v kotli. 

Nechte kotel dŢkladnŊ rozhoŚet. 

D§vkov§n² paliva je 
nastaveno na niģġ² vĨkon. 

Upravte d§vkov§n² paliva dle n§vodu k obsluze 
Ś²d²c² jednotky. 

V kotli je pouģito jin® 
palivo neģ pŚedepsan® 
(vysok§ vlhkost, niģġ² 
vĨhŚevnost apod.) 

NaplŔte z§sobn²k pŚedepsanĨm palivem. 

Teplota spalin je vyġġ², 
neģ je pŚedeps§no 
v n§vodu k obsluze. 

Kotel je zanesen sazemi. ProveŅte vyļiġtŊn² teplosmŊnnĨch ploch 
kotlov®ho tŊlesa. 

Kotel je pŚet§pŊn. Upravte d§vkov§n² paliva dle n§vodu k obsluze 
Ś²d²c² jednotky. 

VysokĨ kom²novĨ tah. Na kom²n instalujte omezovaļ kom²nov®ho tahu 
(tuto ļinnost sm² prov®st pouze odborn§ firma). 

V kotlov®m tŊlese nen² 
instalov§n keramickĨ 
reflektor. 

Instalujte keramickĨ reflektor dle pokynŢ 
v n§vodu k obsluze. 

Zat§pŊc² klapka v 
kotlov®m tŊlese je 
otevŚen§. 

UzavŚete zat§pŊc² klapku pomoc² p§ky zat§pŊc² 
klapky a zajistŊte ji aretaļn²m ġroubem s 
plastovou hlavou. 

V kotelnŊ nebo z§sobn²ku 
paliva se objevuje kouŚ. 

N²zkĨ kom²novĨ tah. U kominick® firmy zajistŊte kontrolu hodnoty 
kom²nov®ho tahu. V pŚ²padŊ, ģe namŊŚen§ 
hodnota je menġ² neģ hodnota potŚebn§ (viz 
n§vod k obsluze), je nutno prov®st ¼pravy 
kom²nu. 

Dv²Śka kotle a/nebo vrchn² 
poklop kotlov®ho tŊlesa 
a/nebo v²ko z§sobn²ku 
paliva nejsou Ś§dnŊ 
uzavŚen®. 

ř§dnŊ uzavŚete dv²Śka kotle a/nebo vrchn² 
poklop kotlov®ho tŊlesa a/nebo v²ko z§sobn²ku 
paliva. 

Doġlo k opotŚeben² 
(poġkozen²) tŊsnic² ġŔŢry 
dv²Śek kotle a/nebo 
vrchn²ho poklopu 
kotlov®ho tŊlesa. 

ProveŅte vĨmŊnu opotŚeben® (poġkozen®) 
tŊsnic² ġŔŢry.* 

Doġlo k poġkozen² 
pryģov®ho tŊsnŊn² v²ka 
z§sobn²ku paliva. 

ProveŅte vĨmŊnu poġkozen®ho pryģov®ho 
tŊsnŊn².* 

Z§sobn²k paliva je 
pr§zdnĨ. 

NaplŔte z§sobn²k pŚedepsanĨm palivem. 

Kotlov® tŊleso se po 
kr§tk® dobŊ zan§ġ² 
sazemi. 

Mal® mnoģstv² 
spalovac²ho vzduchu. 

ZvŊtġete vĨkon ventil§toru kotle (viz n§vod 
k obsluze Ś²d²c² jednotky). 

Kotel je pŚet§pŊn. Upravte vĨkon kotle na vĨkon jmenovitĨ (viz 
n§vod k obsluze Ś²d²c² jednotky). 

Roġt je zanesen popelem 
a prachem. 

ProveŅte vyļiġtŊn² roġtu. 

Ventil§tor je poġkozen. ProveŅte vĨmŊnu ventil§toru kotle.* 

Doch§z² ke sp®k§n² 
popele na roġtu. 

Pro spalov§n² je pouģito 
jin® palivo neģ 
pŚedepsan®. 

NaplŔte z§sobn²k pŚedepsanĨm palivem (viz 
kap. 3). 

V popeln²kov®m prostoru 
se objevuje znaļnĨ pod²l 
neshoŚel®ho paliva. 

Je ġpatnŊ nastaveno 
d§vkov§n² paliva. 

Sniģte d§vkov§n² paliva do hoŚ§ku (viz n§vod 
k obsluze Ś²d²c² jednotky). 

Pro spalov§n² je pouģito NaplŔte z§sobn²k pŚedepsanĨm (suchĨm) 
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vlhk® palivo. palivem. 

Je ġpatnŊ nastaven vĨkon 
ventil§toru a proud 
vzduchu vyfouk§v§ palivo 
z hoŚ§ku. 

Sniģte ot§ļky ventil§toru kotle (viz n§vod 
k obsluze Ś²d²c² jednotky). 

 
* - ļinnost sm² prov§dŊt pouze servisn² organizace proġkolen§ a autorizovan§ firmou BENEKOVterm 
s.r.o. 
 

10. Pokyny pro st§l® dodrģov§n² ekologickĨch parametrŢ vĨrobku 

Pro st§lĨ ekologickĨ provoz kotle je nutn® pŚesnŊ dodrģovat ustanoven² tohoto n§vodu, pŚedevġ²m pak: 
 

¶ spalovat pouze palivo, jehoģ parametry jsou vĨrobcem paliva garantov§ny v rozsahu uveden®m 
v kap. 3 

¶ v pln®m rozsahu dodrģovat ustanoven² kap. 7 aģ 9 
 

11. Pokyny k likvidaci vĨrobku po jeho lhŢtŊ ģivotnosti 

 
Vzhledem k tomu, ģe vĨrobek je konstruov§n z bŊģnĨch kovovĨch materi§lŢ, doporuļuje se jednotliv® 
ļ§sti likvidovat takto: 

- kotlov® tŊleso, opl§ġtŊn²  - prostŚednictv²m firmy KOVOĠROT 
- ostatn² kovov® ļ§sti   - prostŚednictv²m firmy KOVOĠROT 
- izolaļn² materi§l SIBRAL  - do bŊģn®ho odpadu 
- izolaļn² materi§l ORSIL T  - do bŊģn®ho odpadu 
- izolaļn² materi§l TECHROCK - do bŊģn®ho odpadu 

 

12. Z§ruka a odpovŊdnost za vady 

VĨrobce poskytuje z§ruku na kotel po dobu 24 mŊs²cŢ od data prodeje koneļn®mu uģivateli, za 

pŚedpokladu, ģe bude pouģ²v§n a obsluhov§n v souladu s podm²nkami, uvedenĨmi v n§vodu. 
 
Uģivatel je povinen svŊŚit instalaci kotle, uveden² do provozu a odstranŊn² z§vad, pŚesahuj²c²ch r§mec 
kap. 7 a 8, jen odborn®mu smluvn²mu servisu, akreditovan®mu vĨrobcem kotle BENEKOVterm s.r.o., 
jinak neplat² z§ruka za Ś§dnou funkci kotle. 
 

Nutnou podm²nkou pro uzn§n² z§ruky je zapojen² kotle do topn®ho syst®mu tak, aby teplota 

vratn® vody do kotle byla automaticky hl²d§na a byla minim§lnŊ v rozmez² 55 aģ 60 ÁC. Toho lze 

doc²lit pomoci smŊġovac²ho ventilu se servopohonem, termostatick®ho ventilu (napŚ. ESBE 

TV), apod. Vlastn² Śeġen² by mŊl navrhnout projektant na z§kladŊ znalosti kompletn²ho topn®ho 

syst®mu. 
 
Pokud kotel je provozov§n dle pokynŢ uvedenĨch v tomto ĂN§vodu k obsluze a instalaci kotleñ, kotel 
nevyģaduje ģ§dn® zvl§ġtn² odborn® z§sahy servisu. 
 
ĂOsvŊdļen² o jakosti a kompletnosti kotle BENEKOVò slouģ² po vyplnŊn² smluvn² servisn² organizac² 
jako ĂZ§ruļn² listò. 
 

Na kotli je nutno prov§dŊt pravidelnou ¼drģbu - viz kap. 8. 
 

VĨrobce v ģ§dn®m pŚ²padŊ neodpov²d§ za ztr§tu zisku, dobr® povŊsti nebo zak§zek ani ģ§dn® 

n§hodn®, zvl§ġtn² nebo n§sledn® ġkody, kter® vzniknou v souvislosti s pouģ²v§n²m nebo 

naopak nemoģnost² pouģ²v§n² tohoto vĨrobku. 
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Kaģd® ozn§men² vad mus² bĨt uļinŊno neprodlenŊ po jejich zjiġtŊn² vģdy p²semnou formou a 

telefonickou domluvou. PŚi ozn§men² reklamace nutno vģdy uv®st vĨrobn² ļ²slo kotle. 
 

PŚi nedodrģen² uvedenĨch pokynŢ nebudou z§ruky poskytovan® vĨrobcem uzn§ny. 

 

Z§ruka se nevztahuje na pŚ²pady, kter® vznikly nespr§vnou obsluhou zaŚ²zen², nedodrģen²m 

technickĨch podm²nek pro provoz zaŚ²zen², bŊģnĨm opotŚeben²m, ¼myslnĨm poġkozen²m a 

poġkozen²m zaŚ²zen², kter® vzniklo v dŢsledku neodvratn® a ģiveln® ud§losti (poģ§r, voda, 

kr§deģ, n§siln® poġkozen² apod.). 

Z§ruku nelze t®ģ uplatnit, nen²-li Ś§dnŊ vyplnŊn z§ruļn² list od prodejce. 
 

VĨrobce si vyhrazuje pr§vo na zmŊny prov§dŊn® v r§mci inovace vĨrobku, kter® nemus² bĨt 

obsaģeny v tomto n§vodŊ. 
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UPOZORNŉNĉ! 

 
ř§dnŊ vyplnŊnĨ z§ruļn² list urļenĨ pro vĨrobce kotle 
BENEKOV C100 obratem vraŠte na n²ģe uvedenou adresu: 
 
BENEKOVterm s.r.o. 
Masarykova 402 
793 12 Horn² Beneġov 
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PŚ²loha k z§ruļn²mu listu pro z§kazn²ka - uģivatele 

Z§znam o provedenĨch z§ruļn²ch i poz§ruļn²ch oprav§ch 

a prov§dŊn² kontrol vĨrobku 

Datum z§znamu Proveden§ ļinnost Smluvn² 

servisn² organizace 

(podpis, raz²tko) 

Podpis z§kazn²ka 
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Prohl§ġen² o shodŊ kotle C100 
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PŢvodn² ES prohl§ġen² o shodŊ kotle C100 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


